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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ustanowit tez nad ludem dow6dcow wojennych, zebrat
dostowny | dostowny ich u siebie na placu przed bramg miasta i przemowil im
do serca* tymi stowy:"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ponadto ustanowitl dowddcéw wojennych nad ludem,
literacki literacki zebrat ich u siebie na placu przed bramg miasta i zachecit
ich tymi stowy:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ustanowit tez dowodcow wojska nad ludem, ktorych
literacki Biblia Gdanska zgromadzit przy sobie na placu bramy miejskiej, i mowit
do nich tagodnie:
BG Przektad Biblia Gdanska Postanowit tez hetman6w wojennych nad ludem, ktorych
literacki zgromadzil do siebie na ulice bramy miejskiej, i mowit
taskawie do nich, a rzekl:
BIW Przektad Biblia Jakuba I postanowit hetmany walecznikoéw w wojsku, 1 zezwat
literacki Wujka wszytkich na plac bramy miejskiej, i mowit do serca ich,
mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wyznaczyt dowddcoéw wojskowych nad ludem,
literacki zgromadzil ich u siebie na placu przy bramie miejskiej,
gdzie przeméwit do ich serc, o§wiadczajac:
BW Przektad Biblia Warszawska | Ustanowil dowodcoéw wojskowych nad ludem, zebrat ich
literacki wokot siebie na placu przed bramg miejska i tak
przemowit im do serca:
EKU'18 | Przektad Biblia Ustanowit dowddcow wojskowych nad ludem
literacki Ekumeniczna i zgromadzit ich przy sobie na dziedzincu bramy miejskiej
i przemowit do ich serc:
PAU Przektad Biblia Paulistow Mianowal dowodcoéw wojskowych nad ludem
literacki i zgromadzit ich wokot siebie na placu przy bramie
miejskiej. Potem przemoéwit do ich serc:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ustanowit rowniez dowodcoéw wojskowych nad ludem,
literacki zgromadzil ich przy sobie na placu bramy miejskiej
1 przemowit do ich serc tymi stowy:
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I moctaBuB BoOgAPIB MiCTa HAJ HAPOJOM, 1 310pasTCs 10
literacki nepeknan YBT HBOTO Ha ILIOILY OpaMu PiBHMHH, i BiH 3aTOBOPHB J10
Pagaina iXHBOTO CepIIs, KaXKyUH:
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Ustanowit takze wojennych dow6dcow nad ludem,
dynamiczny | Gdanska ktorych zgromadzit do siebie, na ulicg bramy miejskiej,
i przemowit taskawie, mowiac:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I poustanawiat nad ludem dowodcow wojskowych,
dynamiczny | Swiata i zebrat ich u siebie na placu przy bramie miejskiej,

1 przemowit im do serca, mowiac:
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